











Partes y Piezas de HAUSTEKCC

una Ventana Plegable Linea S60 T vENTANA DE CHILE

BISAGRAS PLEGABLES

Cumplen la funcion de generar el pliegue entre las hojas, al tener clavija de
seguridad se usan de forma interior como exterior, la disposicion es:

» Tres bisagras por pliegue.

 Cuando son exterior se
deben usar suplementos. i,

« Se debe utilizar plantilla /
de bisagra plegable para \

Su correcta postura.

* Se venden segun el color
de la perfileria (blanco o
negro).

Bisagra plegable

SOPORTE CARRO Y GUIA MULTIPLE

Cumplen la funcion de mantener en el eje del marco el pliegue y que este se
deslice sobre el (marco).

* Para la guia inferior, se utiliza el
carro plegable y para la guia
superior solo una guia plastica
(ambas incluidas en el kit de
carros-guias plegables).

* El peso es soportado en la seccion
inferior mediante el carro, por lo que
en la fraccion superior solo se utiliza
€S una guia para que la hoja no
descuelgue.

* Se venden segun el color de la
perfileria (blanco o negro). Soporte carro y guia multiple




Partes y Piezas de HAUSTEKCC

una Ventana Plegable Linea S60 T VENTANA OF cHILE

CARRO Y GUIA PLEGABLE

El carro cumple la funcion de soportar el peso y deslizar las hojas sobre un eje
horizontal.

* Se inserta en la seccidn inferior de la ventana, al interior del riel plegable.

* La guia tiene como finalidad mantener la zona superior de las hojas
apegadas al marco en el mismo eje del carro.

SOPORTE CARRO Y GUIA MULTIPLE

BISAGRA GUIA PLEGABLE

Tiene la funcidon de generar un punto de cierre en las hojas que se anclan al
marco y que no se pliegan.

* Son indispensables para el
soporte de peso de las hojas, y en
ellas se deben realizar la
perforacion del marco con la
plantillas OB.

» Consta de una seccién que va al
marco y otra dirigida al canal de
herrajes de la hoja.

* Llevan embellecedores plasticos
de acorde al color de la perfileria
(blanco o negro).

BISAGRA GUIA PLEGABLE
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Partes y Piezas de HAUSTEKCC
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RIEL PLEGABLE

Tiene por funcion permitir el montaje de los carros y guias plegables, ya que
en él se deslizan estos componentes. e

* Su materialidad es de aluminio y
consta de una porcion inferior
(cuadrada y robusta) y otra superior
(plana y delgada).

* Se entregan en formatos de 4y 6

metros segun sea el ancho de la
ventana. RIEL PLEGABLE SUPERIOR | INFERIOR

CREMONA OB

Cumple la funcion de ser el enlace que conecta la manilla con los puntos de
cierre (dngulos de cambio), permitiendo que al accionarla la ventana se
abra o cierre.

* Se entregan segun el alto de la ventana ya que su medida es variada
y/0 ajustable.

CREMONA OB
ANGULOS DE CAMBIO CON BULON DE SEGURIDAD

Son los mecanismos que portan el E
buldon. Estos al accionarse a través
de la manilla y enlazados con la
cremona, generan la apertura-cierre
de la ventana.

Solo deben ser empleados con buldn
de seguridad. Al ser un sistema
“deslizante” no pueden ser utilizados
con un buldn tipo barril. (redondo). ANGULOS DE CAMBIO CON BULON DE SEGURIDAD
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EXTENSORES

Cuando la ventana tiene una
altura mayor y el rango de la
cremona no es suficiente para
llegar al vértice superior e inferior
(angulos de cambio), puede
enlazar estos mecanismos
(cremonas - angulos de cambio).

EXTENSORES

PLANTILLAS OB

Cumple la funcion de funcionar como guias de perforacion ubicandose en una
posicion perfecta con respecto al marco y la hoja, permitiendo instalar
adecuadamente la bisagra angular, bisagra guia plegable y bisagra de compas.

PLANTILLAS OB HOJA PLANTILLAS OB MARCO

PLANTILLA BISAGRA Y GUIA PLEGABLE

Tienen como funcion guiar la perforacion en la
disposicion perfecta sobre la hoja. Permiten la
instalacion adecuada de la bisagra plegable y
la guia superior e inferior.

PLANTILLA BISAGRA PLEGABLE PLANTILLA CARROS PLEGABLE




Partes y Piezas de ) HAUSTEKCC

una Ventana Plegable Linea S60 T vENTANA DE CHILE

FALSO COMPAS

Cumple la funcion de “soportar” la FALSO COMPAS

bisagra de compas. Al ser un
elemento “falso”, no cumple con la
funcion de oscilar la hoja.

PALANCA DE REENVIO

Cumple la funcion de picaporte.
Cuando se genera una “puerta
doble” en los sistemas plegables,
estos deben tener el mismo
“rango” que la cremona, Osea
,deben tener los cerraderos
batientes coincidentes con su
respectiva guia, y estar
acompanados por angulos de
cambio y buldn de seguridad

inferior 'y superior, ademas de '
extensores, en caso de si el alto de y 9,
la hoja lo requiriese. PALANCA DE REENVIO

PERFIL DE ELEVACION 30 MM

Permite la postura y fijacion del
riel inferior plegable, insertandose
en la zona inferior de la ventana.
Debe tener como condicion de
uso, el ancho total del elemento. PERFIL DE ELEVACION 30 MM

REFUERZO MARCO CORREDERA

Se utiliza para robustecer el perfil
de elevacion, permitiendo que la
fijacion del riel inferior plegable
sea en una estructura solida
(reforzamiento) y no en una

unidad plastica. REFUERZO MARCO CORREDERA




Perfileria a HAUSTEK
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ARMADO HAUSTEKK

LA VENTANA DE CHILE

Perfileria

)

Hoja Puerta Interior

)

Hoja Ventana Interior

I Ensamblaje

Poste inversor batiente




ARMADO HAUSTEKK
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Marco Fijo

Marco Fijo




Ensamblaje :
ARMADO
Perfileria HAU STEI«(

Marco fijo

Marco fijo
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Perfil elevacion Perfil elevacion




IEnsambIaje ‘ ARMADO HAUSTEKCC

Perfilerl'a LA VENTANA DE CHILE

Marco fijo

Perfil elevacion
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LA VENTANA DE CHILE

Ensamblaje
Perfileria

Poste inversor
batiente

Ventana interior

Poste inversor
batiente

Ventana interior
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Ensamblaje
Perfileria

Poste inversor
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Hoja puerta
interior

Hoja puerta
interior
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Perforacion @
Ide Quincalleria ARMADO HAUSTEKK

LA VENTANA DE CHILE
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Llave allen de 4 mm

180°=0.5 mm
il 360°=1 mm




Perforacion :
ARMADO
de Quincalleria HAU STEK«

| PLEGABLE HACIA LA PLEGABLE HACIA LA|
/' IZQUIERDA DERECHA *

a.
=
=7 et
L I
=80
/ ’ .
/J "\‘_
.] -:I
bl ¥ A
Llave allen de 4 mm Llave de punta hexagonal de 17 mm

Torque 22Nm=2 Nm

Torque 22Nm=2 Nm




IArma_ido Segun  ApMADO HAUSTEKK

Configuracion @ TVEGAS O
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I Armado Seglin = ApMADO HAUSTEKQ

Configuracion @ TTVEGAS O
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Armado Segun @
I Configuracion ARMADO HAUSTEK(K
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Vista frontal




Configuracion @ TTVEGAS O

I Armado Segiin | ApMADO HAUSTEKQ
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Vista frontal




I Armado Segiin | ApMADO HAUSTEKQ

Configuracion @ TVEGAS O
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I Armado Segiin | ApMADO HAUSTEKQ

Configuracion @ TVEGAS O
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Armado Segin ARMADO :
I Configuracion HAU STEK«
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Vista frontal




Configuracion | = TTVEGASS GG

I Armado Segiin | ARMADO HAUSTEKQ
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Vista frontal




I Armado Segiin | ARMADO HAUSTEKQ

Configuracion | = TTVEGASS GG
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Vista frontal




I Armado Segiin | ARMADO HAUSTEKQ

Configuracion | = TTVEGASS GG
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Vista frontal




I Armado Segiin | ARMADO HAUSTEKQ

Configuracion | = TTVEGASS GG
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Vista frontal




I Armado Segiin | ARMADO HAUSTEKQ

Configuracion | = TTVEGASS GG
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Vista frontal




I Armado Segiin | ARMADO HAUSTEKQ

Configuracion | = TTVEGASS GG
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Vista frontal




I Armado Segun | ApMADO HAUSTEKQ

Configuracion | = TTVEGASS GG
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Vista frontal




I Armado Segun | ApMADO HAUSTEKQ

Configuracion | = TTVEGASS GG
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I Instalacion ‘ ARMADO HAUSTEK

DETALLE | CORTE TRANSVERSAL

DETALLE | CORTE TRANSVERSAL
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I Instalacion ‘ ARMADO HAUSTEK
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SANTIAGO

Casa Matriz

Av. Tucapel 1540

La Pintana, Santiago.
Sucursal

Av. Tucapel 1545
La Pintana, Santiago.
+569 89576498
contacto@haustek.cl

(@hausteksa
@winhouse_chile

HAUSTEKK

LA VENTANA DE CHILE

TEMUCO

Ruta S-30 N°07810
Temuco.

+569 85570650
contacto@haustek.cl
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@hausteksa
@winhouse-chile



